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Balcony cat Net

With the cat safety net for balconies you can prevent your cat from jumping
or falling from the balcony. The durable synthetic monofilament yarns make the
safety net resistant to water and UV-radiation. It can be used both outdoors and
indoors and the transparent material is virtually unnoticeable. The mesh size of
the net s 3 x 3 cm, which makes the safety net also suitable for kittens and small
cats. Fixtures and fittings are included (hooks, dowels, fixing line).

Assembly instructions: To determine the height or the size of the net, you have
to measure from the upper edge of your balustrade to the ceiling. In case the
balustrade or frame of your balcony poses a risk due to too wide gaps, we advise
you to measure from the balcony floor to the ceiling, to ensure your cat’s safety.
Important! Do not leave your cat unattended with the safety net. It remains your
responsibility to ensure that the cat cannot escape or jump from the balcony.

Mit dem Balkonschutznetz oder Sicherheitsnetz fiir Katzen verhindern
Sie, dass Ihre Katze von dem Balkon springt oder herunterféllt. Das reifeste
Monofilamentgarn sorgt dafir, dass das Sicherheitsnetz UV- und witterungs-
bestandig ist und sowohl Innen als auch AuBBen montiert werden kann. Aufgrund
der Maschenweite von 3 x 3 cm bietet das Katzennetz eine gute Durchsicht
und ist auch sehr gut fir den Schutz von Kitten und kleinen Katzen geeignet.
Das Katzenschutznetz wird inklusive Befestigungsmaterial (Haken, Dibel und
Befestigungsleine) geliefert.

Gebrauchsanweisung: Um die richtige Grosse oder Hohe des Katzennetzes
festzustellen, messen Sie von der oberen Kante des Balkongelanders bis zur
Balkondecke. Bei einem Gelander aus Gitter sollte das Netz von der Balkondecke
bis ganz auf den Boden reichen, damit es keine Schlupflocher fiir Ihre Katze bie-
tet. Achtung! Bitte lassen Sie Ihre Katze nie unbeaufsichtigt mit dem Schutznetz!
Als Besitzer tragen Sie die Verantwortung dafir, dass lhre Katze nicht vom
Balkon springt oder herunterfallt.

@D Met het veiligheidsnet voor balkons voorkomt u dat uw kat van het balkon
kan springen cq vallen. Het duurzame monofil garen zorgt er voor het
veiligheidsnet water- en UV-bestendig is zowel bin: s buiten geb ki
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worden. De maaswijdte van het geknoopte net i t
ook geschikt is voor de bescherming van kleine k:
belemmert. Het veiligheidsnet wordt geleverd incl.
zoals haken, pluggen en bevestigingskoord.

Gebruiksaanwijzing: om de nethoogte te bepalen meet u vanaf de bovenzijde
van de rand van uw balkonafscheiding tot aan het plafond. Wij adviseren u
bij een balustrade te meten vanaf de balkonvloer tot aan het plafond zoda

et Zi i
s terlalen

altijd onder toezicht bij gebrui
verantwoordelijkheid en aanspr:
ontsnappen cq springen.

Avec le filet de sécurité pourbalcons vous évitez que votre chat puisse
sauter ou tomber du balcon. Le fil monofilament durable assure que le filet soit
résistant a I'eau et aux rayons UV pouvant ainsi étre utilisé aussi bien a l'intérieur
qu'a l'extérieur. Le maillage du filet est noué avec de carrés de 3 x 3 cm de sorte
que le filet est également approprié pour la protection des petits chats et ne
forme pas d'obstruction a la visibilité. Le filet de sécurité est livré avec toutes les
fixations tels que des crochets, des ancres et corde de fixation/renforcement.
Instructions : pour déterminer la hauteur du filet, mesurer la partie supérieure
de la balustrade du balcon en cas que celui-ci soit fermé complétement,
jusqu'au plafond. Nous vous recommandons de mesurer en cas d'une balus-
trade avec des ouvertures, de mesurer du sol jusqu‘au plafond de sorte qu'il n’y
ait aucun trou par lequel votre chat puisse s'échapper. Attention! Maintenez
votre chat toujours sous supervision lors de I'utilisation du filet de sécurité.
Vous restez toujours responsables que votre chat ne puisse pas s'échapper ou
sauter du balcon.

G Conlared de seguridad para balcones usted evita que su gato pueda saltar
o caer del balcén. El hilo duradero de monofilamento asegura la red sea proteji-
do contra el agua y los rayos UV y que sea pueda utilizar tanto al interior como
exterior de la casa. La malla de la red es de 3 x 3 cm para que la red también sea
apta para la proteccion de los gatos pequefios y no impida ver a través. La red de
seguridad es presentada incluyendo todos los materiales para colocarlo tales como
los ganchos, anclas y cable de fijar/refuerzo.

Instrucciones: para determinar la altura de la red, mida desde la parte superior
de la barandilla cerrada del balcon hasta el techo. Recomendamos que mida en
caso de una barandilla abierta del piso del balcén hasta el techo de forma que
no haya huecos por donde su gato pueda escapar. iPrecaucion! Mantenga su
gato siempre bajo supervision cuando utiliza la red de seguridad. Sigue siendo
su responsabilidad que su gato no se pueda escapar o saltar desde el balcén.
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Balcony cat Net

@D Grazie alla rete di sicurezza per balconi, potrete evitare che il vostro gatto
salti o cada dal davanzale. | filamenti sintetici ad alta resistenza rendono la rete
durevole, resistente all'acqua e ai raggi UV. Puo essere utilizzata sia all'esterno
cheall'interno e il filamento trasparente la rende quasi invisibile. Le maglie misur-
ano 3 x 3 cm, possono essere quindi utilizzate anche per gattini o gatti piccoli.
Gli accessori per il montaggio sono inclusi (ganci, tasselli, profili di fissaggio).
Istruzioni di montaggio: per decidere I'altezza e le dimensioni della rete, & nec-
essario misurare la distanza dal bordo superiore della balaustra al soffitto. Nel
caso in cui la ringhiera o il telaio del vostro balcone abbiano degli spazi vuoti
molto ampi, consigliamo di prendere le misure dal pavimento del davanzale
fino al soffitto, per garantire la massima sicurezza al vostro gatto. Attenzione!
Sorvegliare il gatto anche dopo aver montato la rete di sicurezza. E infatti vostra
responsabilita che il gatto non scappi o salti dal balcone.

GD Med Cat skyddsnat for balkonger kan du forhindra att din katt hoppar eller
faller fran Balkongen. Varaktiga syntetiska monofilgarn gor skyddsnétet resistent
mot vatten och UV-stralning. Det kan anvandas bade utomhus och inomhus och
det transparenta materialet &r sa gott som osynlig. Maskstorleken pé natet &r 3 x 3
cm, vilket gor skyddsnatet lamplig dven for kattungar och smé katter. Fastmaterial
ingar ( krokar, hylsor, fast linje).

Monteringsanvisning: For att bestamma haojden eller storleken pa natet maste
du méta frén den Gvre kanten av din racke till taket. | de fall racket eller ramen for
din balkong utgor en risk pa grund av alltfor stora skillnader rader vi dig att mata
fran golv till tak for att sékerstalla din katts sakerhet. Viktig! Limna inte din katt
utan tillsyn trots skyddsnat. Det &r ditt ansvar att se till att katten inte kan fly eller
hoppa fran balkongen.

MpyMeHAA 3alWmTHYI0 ceTKy, Bbl npeaoTepaliaeTe BO3MOXHOCTb KOLIKE
CrpbIrHYTb W ynacTb C 6ankoHa. MpouHble CUHTETUYECKUE HWUTU AenaloT CeTky
YCTORUMBON K BOfE W yNbTpaduroneToBbim flyuam. CeTka MOXET WCrosnb3oBaTh
KaK Ha OTKPbITOM BO3AyXe, TaK 1 B MOMeLeHII, MPO3payHblil MaTepuan aenaet
ee NPaKTUYeCKn He3ameTHON. Pasmep Adeiku 3*3cm, YTo MO3BONAET NPUMEHATL
CeTKY ANA KOTAT U MeNKUX KolleK. KpenneHua n fetanu npunaraiotcs (Kpiouku,
WTbIpY, rKCMpyloLye NpUCNocobneHns).

VIHCTpyKUmA no c6opke: AnA onpesieneHna BbICOTbI WK pa3mepa ceTku, Bam
HeobXOAMMO M3MepUTb PacCToAHME OT BepXHeil KpomKu Bawwx nepun Ao
noTorika. B ciyyae ecnv nepuna nam KOHCTPYKUMA Batwero 6ankoHa npescTaBnsioT
OMacHOCTb 13-3a CNLLKOM GOJIbLIMX 3a30POB,Mbl COBETYeM Bam CHATbL pasmep
OT Nona [0 NOTofIKa, YTo6bl 0becreymTs KoLLKe MosHyto 6e30MacHOCTb. BaxHo! He
ocTasnAnTe Bawy Kowky 6e3 NprcmMoTpa Aaxe C 3alUTHOI CETKoi. B nioGom
cnyyae Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, 4TOGbI Baw nuTomel He cmor
y6exaTb Unn CpbirHyTh ¢ 6ankoHa.

Cu plasa de siguranta pentru pisici pentru balcoane poti impiedica pisica ta
sa sara sau sa cada de pe balcon. Firele monofilament sintetice durabile fac plasa
de sigurantd rezistenta la apa si radiatiile UV. Poate fi folosit atat in exterior, cat
si in interior, iar materialul transparent este practic de neobservat. Dimensiunea
ochiului de plasa a plasei este de 3 x 3 cm, ceea ce face ca plasa de siguranta sa
fie potrivita si pentru pisoi si pisici mici. Fixarile si fitingurile sunt incluse (carlige,
dibluri, linie de fixare).

Instructiuni de asamblare: Pentru a determina indltimea sau dimensiunea plasei,
trebuie sd mésurati de la marginea superioard a balustradei pana la tavan. In
cazul in care balustrada sau cadrul balconului dumneavoastra prezinta un risc din
cauza golurilor prea largi, va sfatuim sa masurati de la podeaua balconului pana la
tavan, pentru a asigura siguranta pisicii dumneavoastra. Important! Nu lasati pisica
nesupravegheatd cu plasa de sigurantd. Ramane responsabilitatea dumneavoastra
sa va asigurati cd pisica nu poate scapa sau sa sara de pe balcon.

©@s bezpecnostni siti pro kocky na balkony muzete zabranit tomu, aby vase
kocka skocila nebo spadla z balkonu. Odolné syntetické monofilni pfize Cini
ochrannou sit odolnou viici vodé a UV zéfeni. Lze jej pouzit v exteriéru i interiéru
a prihledny materil je prakticky nepostfehnutelny. Velikost ok sité je 3 x 3 cm,
diky ¢emuz je ochranna sit vhodna i pro kotata a malé kocky. Svitidla a kovani jsou
soucasti (haky, hmozdinky, upevriovaci $ndra).

Navod k montazi: Pro uréeni vy3ky nebo velikosti sité musite méfit od horni hrany
vasi balustrady ke stropu. V pfipadé, ze balustrada nebo ram vaseho balkonu
prredstavuji riziko kvli pfilis Sirokym mezeram, doporucujeme vam provést méfeni
od podlahy balkonu ke stropu, abyste zajistili bezpe¢nost vasi kocky. Dulezité!
Nenechévejte svou kocku s ochrannou siti bez dozoru. Je vasi povinnosti zajistit,
aby kocka nemohla uniknout nebo skocit z balkonu.

GOs bezpecnostnou sietou pre macky na balkény moézete zabranit tomu, aby
vasa macka skocila alebo spadla z balkéna. Odolné syntetické monofilové priadze
robia bezpecnostnu siet odolnou voci vode a UV Ziareniu. Da sa pouZit v exteriéri
aj interiéri a priehladny materidl je prakticky nebadatelny. Velkost oka siete je 3 x 3
cm, vdaka ¢omu je ochranna siet vhodna aj pre maciatka a malé macky. Instalacné
materidly a armatury st zahrnuté (haky, hmozdinky, upeviiovacia $ntira).

Névod na montaz: Na urcenie vysky alebo velkosti siete je potrebné merat od
horného okraja zébradlia po strop. V pripade, Ze zabradlie alebo ram vasho
balkéna predstavuju riziko kvoli prilis Sirokym medzeram, odpordcame vam merat
od podlahy balkéna po strop, aby ste zaistili bezpe¢nost vasej macky. Dolezité!
Nenechévajte svoju macku s bezpecnostnou sietou bez dozoru. Vasou zodpoved-
nostou je zabezpecit, aby macka nemohla utiect alebo skocit z balkéna.
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